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Kdtiðki prishrp tekstu i govon¡ u posliedniih dçadesetali godirn u eruopskoì znanosti ilua razliÕite izvore i oriientaciie
ObiaSnjara.iuói pozadfuru nastanf,a ..kritiðke teorije" uopóe. Chilton 12005) nalodi dr-a teme[ina izçora:.iedan se
por-ea1ie s Fran-kfirskom Skolom i radoru Jürgena Habennasa te je znaða.jno utiecao na socijalnu teoriiu. Bro.jne
socioloÈke teme ko.ie su prouðalane niw uglalnom imale poreaúce s.ieziènim istraZivanjinra. Dnrgi.ie izvor rad
Michela Foucaulta kqii ie utiecao na istraär'ania u sociolosiii. politiðkim zrranostinm te u iezilioslovliu. osobito u

Pregled dosada5njih istraävanja (maksimalno 5000 znaliova s praznim mjestima)

Svaliodner-na izloZenost relikom bro.lu razrolrsnih inpnlsa i podataka utlece na kognititmr ekonomiju. odnosno na
izbor i procemiranie podatalø. Kategorizaciia .ie.iedno od temelinilr obilieZja liudskog kogrútir-nog ñrnlicioniranja. a
riieè.ie o percepciji kalio su dvi.ie ili r-iSe shari u odredenom pogledu iste i kalio se razlihriu od dmgih sh'ari (McGartl'
200-t). Sociialna kategorizacija ntemel.iena .ie na liöe odrednica: spol. rasa. religi.ia. zrnimanie. politiðko sta.iali$te.
etdðka pripadnost i sl. Tah'a.ie kategorizacija odraz sh-anrosti i druöhenih odnosa s'ijeta u ko.jelr är'inro. Me<futim.
upra\o kategorizaci.ia ima laZnu ulogrr pri sharaqiu stereotipa o razlièitim soci.ialnim shrpinarna. Stereotipi srl
generalizacije koje nastaiu polezivaniem nekih osobina s odredenom skupinom liudi.

Stereotipi o po.iedinùn na¡odima niru urúr'erzahú niti su u .iednalio.i nieri zashrpl.ieni u razliðitim dmsh'enim
zajednicanm. Oni nr rerultat objellilnilr odnosa medu slupinarna liao Èto m politièto mpanúS'tro. salez ili ekonomska
meduzalisnost tiiekoru poviiesti (Bro$n. 2001) talio da stereotipi o odredenoln narodu u iednom jezihr ne posto.je
nuäro i u dmgomieziku. Na tai naðin.iezil¡ nije samo sredsh-o komunikaciie nego se u njemu zrcali i soci.ialna pod.iela
s-i.ieta. odnosno jezik posta.ie mehanizam soci.ialne moci (Bourdieu. l99t). Razlièite sociopolitiëke okolnosti i povijesna
zbirania zabiljeieni su talio ne sarno kao historiografslii zapisi nego se osh-anr.ju i prepoanaìu u s-aliodnevnim.iezièrùn
izmzinn.

Uvod (tnalisinalno 2000 znakora s praznim mjestinu)

Sråctak na
engfe*om/njemeðkom
jez¡ktr
(za one koji Zele da irn se
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Predloàeni md inra za cilì analizi¡ati i opisati ieziðna sredstala pomocu kojih se inrenuiu
i h'alificiraiu narodi i drZare u hnatskom dnevnom tisku. Tal¡o<ler..iedna.ie od zadaóa u
radu uociti na koji naðin su stereotipi i predramde. kao elementi opceg znanìa. ugraded
u narqjerne i s.iesne postupke preimenor-aqia i opisa Dnrgih (engl. Oråers). IstraZivat óe

se korpus prikup[ier u razdob[iu od poðetka 2008. do kra.ia 2010. godine u petorim
ln'atskin dnernim nor-inalra: Jutamii list. Veðernii list. Slobodna Dafunaci.ia. Novi list i
Glas Slalonije. Zbog r-elikog raspona tema. novinarskih lrsta i oblika pretpostarta ìe da
óe prihrpliena grada osigrrati Sirok raspon diskusnih strategija i .ieziðnih sredstava
relevantnih za terne ko.je se istraätju.

hn'atski

Diskursn¡ ¡n¡liza imenovanja i opisa n¡roda i drÌ¿v¿ u hn'¡tskon dnemom tisku

t. )Oil nredrurarodni godiðnli skup HDPL-a Jeziðna politika i jeziðrw sfi'arttosÍ.
Split. 2{-26. stbnia 2007.

2. )CflI nredunarodni SodiÈqii slrrp HDPL-a Ling,¡s¡¡¡u rrn ne konanikociie.
Osiiek. 22-2{. s'ibnia 2008.



Korpus za analiar odnosi se na razdoblie od siieðnia 2008. do prosinca 2010. i bit óe prihrpljen u petorilr dnerrùn
novinanra: Jutantii list. Veðemji list. Slobodna Dalmaci.ia. Noli list i Glas Slalonije. Pokrilenost hn'atslioga nor-irukog
prostora posti¿e se izborom na.iprodar aniiih nor-ila na nacionalnoj razirú te regiolalnog tiska ko.li talioder ima zamjetan
utieca.i. Tako<fer. dnerrú tisak zbog dostupnosti ì ènlanja sadrZa.ia u odlosu na ostala jalna glasila osigurara relik
raspon tema. àan¡ova i razliðitih s.ietonazora èime se posti¿e reprezentatilnost korpusa i Si¡ok raspon dishuslih
strategi.ia. Tomu u prilog ide i hrdnia R. Forvlera (1991) da sr vi.iesti u tiskanin mediifuna uvi.iek dnsh'eno. ekonomski
i politiðki odredene te stl s\€ \'iiesti artihilirane s odredenog ideoloSkoe poloäia. Viiesti sanre nisu doeadai. neso tek

Kotlus i metodologija istraÍivanja (rnaksimalno 6-i00 zmliova s praznim mjestinra)

U radu se polazi od hipoteze da se u nredilskom dishlrm (pre)imenorarì.iem i opisiranjem naroda i drär'a izrazar-a.iu
lriiednosne oc.iene te se na posredan naðin pridonosi isticaniu i izgradnii lrnatskoga identiteta.

Cilj.le olog rada utlrditi:
l. Ko.ii se narodi i drzrre uðestalo spominiu u hnatskom dleuron tishl'.)
2. Ko.ia se glediSta/stereotþi/predranrde dolode u \ezu s larodinra i drZalana u hnatskom dner-nom tisl¡u i cirue

su ur-jetotarú?
3. Koie se distursne strategiie i.ieziðna sredsh-a prir4lenju-þ za (pre)ineno\anie naroda i drZara i niilrol opis?

Cilj i hipoteze istreäivanjà (nmksimalno 700 znaliora s prazrrinr urjestinra)

krttièko.i lirlgsistici i kriticko.i dishusroi armlizi.

Interdisciplinamost i osladanie nâ nìetodologi.iu razlièitih discipthra kao Sto su eûrografi.ja. sociialna psilrologiia ili
pragnratika predstar-lia.iu doprilos lkritièke) dishusre zumlize.ier se odredeno pitaqie razrnâtra i hunaði s viÈe sta.ialiSta.
Van Leeusen 12005) zago\âra integraciiski nrodel interdisciplinarnosti. odnosno integriranie dishlrsne analize sa

socilalnorn teori.jolr (teoriisko odredilanie problerna). por-i.ieSéu lmotiviranost uporabe odretfenihjeziÕnih izraza) i
etnografijon (odredilaqie dmShenih sudionika.r-rernena i nÌiesta nekog dogada.ia). Stoga. kada se u sklopn
dishrrsne analize rasprallja o pitaqju nacionalnog identiteta i medunacionallih odnosa. nuino se uzima.iu u obzir
spoaraje iz dmgih zraruhenih discipLina: teoriia sociialnog identiteta (Hogg i Abrarns. 1998). teorija predranrda
(Alþort. t95{). pitanie nacionalnog identiteta (Smitll. l99l ) i dmge. Istièuéi vaärost prepoznalanìa eüriðkih razlilia u
reprezentaciii. teoretiðar hrlture Hall 11997) tako nar-odi nekolilio objaSnienia. Pn'o se moZe por-ezati s de Saussureolinr
po.imoru binarnilr opreka i tezom da je razliðitost laära zbog zraÕenja. odnosno da bez razliöitosti nenra znaðenia.
Sliedeóa se perspeklila leie uz nrskog lingvista i kritiðara Bahtina koji h'rdi da se znaðenie osh'aru.iu sanro u di.ialogr s
Dntgim. Treóe.ie ob.ia5qienie antropolo5ko i istièe kalio.ie nacionalno razlilror-anle osnova za usposta\r simbolièkog
poretlia. od-uosno hrlture. Konaðno. iz psihmnalitièke perspeLtile. korutnriranie vlastitoga ..ia" moàe se odvi.lati samo
putem simboliðke i pods'jesne reze s Dnrgim.

Od lingsistièkilt disciplina u opisiraqju i hrnaèeniu odrosa izlredu dmðhenilr shrprrra u Sirem snislu istièe se hitèka
dishusna analiza. To ìe disciplina ko.ja prouÕala naèine na ko.je se odnosi neralnoteZe moci uspostarl.ja.ju. reproducira.ju
i odrZalaju u tekstu i goloru (r-an Diik. 2008). Zmnsh'enici ko.ii se bale k¡itiðkon dishrrsrom analizom istraàr.ju
pitanla.iezif,a i rodne (re)ra\'roprar-nosti. odnose.iezika i moci u nrediiskom i politiökom dishlrsu i dr. Talio<fer-
prednret nt prouðalania i dishrrsna obitieZ.ia tekstola o imigrantinra. nacionalnim manjinanra i Dmgim uopóe u
sredshirna.iarne poruke. P¡i tome se posredno uh'rdqie i r-lastiti nacionalni identitet.jer s'alio sh'ara-uje identiteta nuäro
ukl.iuöu.ie razlilie u odnosu na Dnrge. Poðetna zu se istraär'ania uglavnom balila tradicionalnom analizom sadrZa.ia o
predstatljanju Dmgilr- novi.ja se usmierara.ju na jeziðna. semiotiðka i dnrga diskursna s'o.ish'a teksta i go\-ora.

Ponekad se glediSta prerua dnrgim na¡odima s'ode na oprehr ..rni/oni" i ..na3e/niihovo". ðto.ie reanltat sta.jaliðta da m
..naËe" r-ri.iednosti. kultura i norme pona5ania standard prema koÌem bi i dnrge narode trebalo proc.ienjirati. Tah'o
komtnrirat-ie razlika moZe shoriti drufü'elru praknr iskl.iuðiran-ia i predranrda te Wodali i Reisigt (2003) narode
nekolilio dishusno-analitiðkihprishrpa toi terni. Jedan od prishrpa.iest prouðavanje diskriminirajuéeg dishrrsa u oh-iru
prouÕar-ar¡ia stereotipa i predramda (Quasthofri dr.). Predrasude se odredu.iu kao negativno miSl.lenie o odredenoj
sociialno.i shtpini- a prate ih odgolara.luóa stereotipna uvierenja. Istraär'alia se provode uglavnom na razirú reðerúce.
Za sociokognitirrú prishrp (r-an Diik i dr.) s'o.istleno je da se pozomost poseárju ne samo prouèaraniu dnrSh'a nego i
prouðar-anju spoznaie i kolehir-noga panréeqia te se stavl.ia naglasak na trohlt: dislursdruËh'o-kogrútir-ni procesi.
Predramde se povezu.lu s dishlrsnim.iedirúcanu reóim od recenice. Nadalie. nienraðki armlitiðari ohtpl.leni oko
Siegfrieda Jägera i Duisburðke sltpine.iar[a.ju se kao realiciia na snaåne nacionalistiðke istupe u N.iemaðko.j nalion
1992. Istraär-aði prouÕava.iu dishrrsnu semantiln poklzur.fa.luéi osobitu pozonìost huuaöenju i rasloiaranju kolektirlih
sitnbola. LoughboroughÈka shrpina okupl.iena oko Margaret Wetlreretl i Jonatlm¡a Pottera trrdi da se gÍediSta i
stereotþi ne prenose sanro kognitiruin procesina. nego da.je dishrs altirna mstarnica druÈhenih i psilrolo3kih
procesa. Konaèno. diskursno-poliiesrú pristup Reisigl i Wodak jest trodimenzionalan: pn'o se uh'rduiu specifièrú
sadrzaji ili teme: zatim se i$rafu.iu dishusne strategiie za postizanje odretfenih citlela: konaðno. prouðala.iu se.jeziðna
sredsh-a ponrom kojih se osh'anr.iu predodàbe o Dmgima.
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Znanstveni je doprinos ovog istraZivanja analiza diskursa o drugim narodima u hrvatskim pisanim medijima, ali
posredno i doprinos utwdivanju hrvatskoga nacionalnog identiteta. Buduói da u hrvatskom jezikoslovlju nema

opseãnijih radova o toj temi, ishaZivanje moZe posluZiti kao polazi5te za komparativna ili dijakronijska istraZivanja.

Takoiler, sinergija kvaliøtivne metodologije i korpusne lingvistike moZe dovesti do uvida u kognitivne mehanizme u
pozadini diskursa o drugim narodima.

Popis literature (maksimalno l5 referenci)

Oõekivani znanstveni doprinos predloãenog istraZivanja (maksimalno 500 zrakova s pramim mjestima)

dj elomiðan I selekcioniran, ideolo5ki uokviren tzNJ eStaj o nekom dogaclaju koje otkriva staj aliðte autora prema onome o

plse. Jezik pri medij koj I izgraduje I zrcali mi5ljenje. U korpus ukljuðene novme tabloidnog tipaðemu SE Je tome nlsu
(24-sata)Jer se zboguredivaðke politike (velik broj slika, mali udio teksta, suZen izbor tema, senzacionalistiðki pristup

ne oõekuj e vecl broj traZenih poJavnlca. U prikupljanju grade polazi SE od ðinjenlce da t2 brojeva jednih novlna u godini

dana jamði reprezentativnost te da veói broj primjeraka ne osigurava maðajne promjene u kvalitativnoj interpretaciji
podataka (Bell, 1991). Za svaku óe godinu biti pregledano 60 brojeva, ukupno 180 brojeva zarazdoblie od sijeðnja

2008. do prosinca 2010. godine.

Preliminarno istraZivanje provedeno na dijelu prikupljenog korpusa namaðuje dvije temeljne kategorizacije koje óe se u
radu obaviti: kategorizacija prema narodima i drZavama koje se spominju u odabranim novinama te kategorizacija
prema diskursnim strategijama i jeziðnim sredstvima za imenovanje i opis razliðitih naroda i drZava.

Pri kategoriziranju naroda idfzava,koji se pojavljuju u odabranom dnevnom tisku, uoðavaju se sljedeóe skupine:

l. narodi i drZave biv5e SFRI (pojedinaðno: Mnogi dolaze iz Bosne i Hercegovine, no niih svrstavamo u domqóe

pacijente, Slovenijø...na sebe preuzima stigmu troublemakera u odnosima s Hrvatskom; skupno: regiia, zapadni Balkan)
2. europski narodi i drlave (... nasi parlømentarci premasil óe Tølijane po lijenosti, Otkud Britancima smisao za
humor?)
3. &Íave i narodi s drugih kontinenata (Tipiðan Argentinac, pun dinamike, kni, nimalo se ne itedi., Kakoie
komunistiðka Kina postala izazivqë nq sujetskoj sceni,..)

Spomenuta kategoruacija polazna je toëkazaanahzt diskursnih strategija i jeziðnih sredstava. U analizi se polazi od
diskursno-povijesnog pristupa (Reisigl, Wodah 2009) te se ponajprije opisuju strategije nominacije i predikacije.
Strategijom nominacije ostvaruje se diskursna konstrukcija socijalnih ðimbenikq a jeziöna sredstva koja se pri tome

uðestalo rabe jesu metafora i metonimija: UniÍtili smo stroj (Njemaðku), ,,barakude" pomele ,, aikuleo' , pohlepni,
nasilni Kreml7. Strategijom predikacije postiZe se diskursna kvalifikacija socijalnih õimbenika na razliðitim sintaktiðkim
razinama: pruski red, zemlje iza nekadasnje ,,àeljezne zoujese", istoðnjaðkq ,,reqlna nemoguónost", zaostale

diverzantsko-teroristiðke skupine, . . .poput Nizozemske u kojoj ljudi àive priliðno blizu jedni drugih.

Zainterpretiranje korpusa nuãnoje poznavanje konteksta. On obuhvaóa odnose koje vladaju meilu neposrednim
jeziðnim jedinicama nekog iskaza (kolokacijske osobitosti, sintaktiðka koherentnost i sl.), intertekstualni ili
interdiskursni odnos, situacijski kontekst (mjesto, wijeme, dogadaj, politiõka i ideolo5ka orijentacija i sl.) te Siri

sociopolitiõki i povijesni kontekst diskursne prakse (Reisigl, Wodak, 2009). U radu óe se, u razliðitim opsezima,

analizirati svi navedeni odnosi. Van Dijk (1998) u svom modelu konteksta razvija strategiju pozitivnog
samoprikazivanja neke skupine i negativnog prikazivanja ili nespominjanje pozitivnih osobina Drugih opéenito. Ta se

strategija, izrazliéitihrazloga, stalno primjenjuje pri stvaranju vijesti.
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Molimo Vas da ispunjeni Oblazac 1 poSaljete u elekroniökom i u tiskanom obliku - poþisano - referentu za doktorski
studij u Uredu za studentska pitanja-


